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Centro culturale lkeda per la pace a Corsico (MI)

Il pregetio per il Centro culturale lkeda per la pace, || pit grande centro buddista d'Europa, rifiette una relozione
coerente, fra storio & conternporaneltd. in un ferritoro segnato da forfi connalazion insediative e frasformazoni:
do un lofe, I complesso monumentale Guardia di Sopra, composto da una importante villa starica, con gli edificl
accessorl annessi (come le struffure per stalle e scuderis) a formare urampia corfe di nlevante suggestions
paesaggisica ed architeffonica: dall'aliro. o nuova realizzozione di una grande sala audiforium & luogo di
culfo, che si colioca longitudinalmente a fraguardare una tensione visiva versa il grande spozio della corte e ke
architetture storiche,

I corse d'acqua del Naviglio Grande, un segno leritoriale eloquente, e la strada carabile - che ne raddoppia la
limearita - lambiscono il complesso, lasclando searers i visuale fra il portale dingresso alle architetiure storicha,
lo muratusa delle anfiche scudsrie e lo nuova sala, con la vasto superficia aperfa a parco, che si inferpone a
cormalare le due porli del complessa,

Il restaure conssrvalive delle pomioni storiche s espliciic nelleqguiicrate mppaorto fra insieme & detiaglio: |
consolidomants degli infonoci storicl, con lNntegrazione diferenziota delle lscune, ad il iprstine deliz zoccolatura
in baola & delle inferriate sono esempl di un’allenta siaborozione, nel confronto collaborativa e faitivo con la
Sovrintendenza di Milano. All'interno della porzione storica del compiessa, ia villa viene desfinata alle sale di
rappresentanza & allospitalitd, che ne valorzzano il camattere aulico: le ali del complesso, edifici di caraftere
Occessona, ascolgono ulferion sale pubbliche, luoghi o'incontre, confronts & studia

lkeda cultural center for peace in Corsico (Milan Province)
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Larchitettura della gronde sala/ouditorium/luege di culio diviene || polo dalla confemporzneiter una visiane
culturale integrato, d'ofta volore simbolico nelia relazions innovafiiva e di civilta, nal coloquio o cutiung @ religiane,
nel valon di corwivenzo e di poce, che sl rendona opeanti & propulsivi nel Cento, Geometria dimmediata
pcercanone, nello pionfa rombeidole & sopratiutta nel volume prismatico che s ege nel segno dell'equilibric
& della capacita di indicare un luoge dinfensita emafiva e cullurgle. || volume dalla sale, o doppio invalucrs,
& rivestito allesternc di lamine in alluminio doroto & allinterno da listalll in legno. || confronts fra frodizions @
contemporaneita persegue [inferelozions fra simoalogie antfiche {I concetli di hasformazione e di vitalith)
e concreferze architetfoniche di confemporansild, egualmente dense di significate simbalico, nell'intradure
sengibifitt nel rapporto con la natum e nalla gestions delle risorse. Uno specchic d'acquo, solcato do posseclle
d'accesso, attomia lo gronde sala: valor incrociati, fro rispecchiomento visive, fiuiditt dimmagini & sensazioni,
integraziona alla noturg, centemplozione, simbologia immedioia d'un elemento vilale & di una risorsa imporianta.
Sul prespatio orientato od est, ko vasta vetrala senza serromeni, rilevonte apertura dell edificio in anfilesi alle
laccials perla pil chiuse nel rvesfimento metalico, opre Io prospettiva sull'asse longitudinale verse lo porzione
sforica del complesso, in una comelazione infima fra concentrazione e luminosita marbidamente difusa. Al oo
owvest della salo, opposto olla vetata, il poleo costituisce il luogo dove si didge la iflessions mediativa e il luogo
dove & possibile accogliers gli aftorl di eventi pubblici culturali. Al prospatto nord s dispengona volumi vetral par
i eyer & l'ingresso allo sala, con la attiezzature di supporio alia sala. Un poricato d'assenziale geometria forma
la1 prima parte della connessione varso la parts storica del complesse, poi semplice collegamenta lestricato; un
invita o percarers - non solo simbolicaments - una via di conoscenza.

The karge hall/auditeium/worship spoce is the modsem core. The overall effect is an integrated culiurgl vision,
a symizol of the rlaticnship betwsen culture and religion, nnovation and civilizobon, in which the emphasis
iz on peceelul cosxistence - the volues right ot the corg of the cenfer. The geometry Is strolghiferward, with &
diamand-shaged layout and a prism volume fhat risss up as a sign of balance and alludes o o place of
culfural and emational intensity, The volume of the hall, with o double ervelope, s clod on the oulside with
glided aluminum piates, while the inferior is lined with woaden panels, The interploy between trodiional and
conternporary styles is pamileled by the intaraction betwesn ancient symicols (he concepts of fronsfomotion
ond vitality) and the confemporary architectual structures. which are clse rich in symbolism, thot eflect o
boloneed approceh fo nature and esource use. The laige hall, occessible along waolkways, is surmoundsd by
o pond. The resultant efiect i of mirors, fluld Imoges, ssnsations, inlegration into nofure and conternpliatian,
convayling the symbolism of this vital element and kay resource, On The aastem sids, the large glozed wall withaut
any supporting frames cantrosts with the facodes thot are largely enclosed by the meml clodding and opens
the view anto the historical section, creafing a comelation batween concentration and gently difusad light, On
the wesltem side of the hall, oppasite the glozed wall, lies o stioge wheie medilation con be guided ond shows
perommed for special events The northern side hos glazed volumas for the lobby and the enfronce to the room,
with alf the necassary eguipment for the holl. A very simple oroade farms the first section of the “connection” 1o the
historical section of the complex and then this becomes a simple paved walkway, which is like an invilation - not
just symixodie - 1o foke the joumey of knowledge
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B Sezione longifudinale cuddorium - Scola 1:400
Auciorm; lengiludingl section - Scole 1:400

B Segone trasversale auditorium - Scalo 1-400
Avuditorium;: cross sachon - Scalke 1:400

B Sezione centio cuiturale - Scala 11400 ‘ﬁ
Cullurcd canter, sectional view - Scale 1:4060 |=|,;~.r=.=
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CREDITS

Location: Corsico, Milan Province

Client: ltalion Bucdhist Instifute Soka Gakkal
Completion: 2014

Gross Floor Area: 6.000 ¥ (1,800 m? new cudifonum
ond worship area; 4.200 m? conservative

restoration of and addifions

to historical edifices)

Cost of Construction: 10,000,000 Eure

Architect: Pela Associoll (Giompierc Peia)

Art Director: Giampiero Peio

Works Management: Al Enginesring (Adnana Yenturini)
Main Contractor: G.D.M. Construction Vittadallo Intercantierl

Censultants
Structural: Al Englneering (Gabriels Chislling)
Technical Systems: Ai Engineenng (Stefanc Cremo, Enrico Fabris)

Suppliers

Ughting: Martini liuminazione

Steel and Bronze Door and Window Frames: Secco Sistemi
Tapware: Clsal

Porcelain Stone Tiles: Casal Grande Padaona, FGM Granifi Fiandre
Ventilated Fagades: Palogio Engineering

Glass: AGT Eurcpe

Special Painting: Oikos

Furniture: Paolo Castelll, Moraso, Vilra

Sliding Walls: Anaunia

Historical Mouldings: Gasparoli

Paving: Magnett

Phetegraphy by Beppe Raso,

Alberto Strada, Giampisto Peia
Courtesy Peio Associohi
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~ PROFILI

PEIA ASSOCIATI

Dopo essere stofo collaboratore di Luca Medao, assistente @ Pariner di Ignazic Gardella per satte anni, & dopo
una porineship con Piero Lissoni nella Lissoni Peia Associall, nel 2006 Giompiere Peia fonda con sua moglie
Marta Nasozz lo Peia Associall. Lo studio sviluppa progettaziona in un ampio spettro di aree tematiche, dal livallo
urbanistico all'interior design, dalla progetfazione architettonica modulare alla progettaziona di prodofti industriali,
Lo studio ho anche avwiato una ricerca nel campo delle soluzioni innovative con materiall & tecnologie di ultima
generazione. Lo progettazione per un'architettuna sostenibile caratterizza tutio ko modalita di lavora

Giampiern Peic established Paia Assaciatl with his wife, Maria No

a broad range of an s also involved in research

NG INr

and the chao lenge

3C+T CAPOLEI CAVALLI - ARCHITETTI ASSOCIATI

Lo stugio 3C+ Capolel Cavalll Architetti Associati venne fondalo nel 1960 da Francesco e Giancarlo Capolei e
Manlio Cavalli, che hanno finalizzato 'offivitd allo sperimentazione e alla verfica costanta del propro operato,
con un lovoro di ficerco @ di studio condofo paralielomente nella professione e nelia Facolld o Architettura
dell Universita degll Studi “La Sapienza” di Roma. In porticolare la sperimentozione progetiuale ha consentito di
approfendire | problemi connessi con I'use degli spazi esterni & interni degli edifici e delio pianificazions urbanistica.
Attlualmente nello Studio Capolei - Cavalli Architetii Associati, ollre al fondatore Giancarlo Capolei, opsrano Fabrizio

72, in 2006 after warking with Luca Medc

o Lissoni ot Lissoni

rom modular archifecture 1o ind sfice opamtes in
vative materials and the latest technaologies

e archifecture marks all iis work,

e Pierfrancesco Capoleal, Giunio Valerio & Poolo Remano Cavalli insieme ad alri cellaborator.
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Cavalli, The prachice focu

zolei Cavalll Architelti As st was estabished in 1960 by Francesco ond Giancario Capolel, and Manio

on pushing the envelope while constantly assessing its designs througt
v, both intemally and of the facully et architecture of Rome's La Sopienza University, Des gN expernmentoiion n
t info the issues associc

ar has led o o dea

of buitdings and urban planning. §

=arch and

ad with the use of extemnal and intemal

icdes the remain ng) founding member, Giancario Capolel, ha firry
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RAIMONDOGUIDACCI

Raimondo Guidacc si laurea in architetiura nel 1995 a Vienezia. Contemporanearments si dipioma al Conservatorio
di Musica Benedetto Marcello, Nel 1996 apre unoe studio professionale ad Orsara di Puglia e nel 1998 a Torino. Dal
1995 al 2006 collabora con Emanuele Levi Montaleini ai Laborator di Progettazione Architettonica presso la Facoha
di Architettura del Politecnico di Torino, dove dal 19956 al 1999 & anche assisterts di Guide Marfinere. Alcuni suoi
fovorl sona stati pubblicati su riviste specializzate e selezionafi in premi dl architettura, mostre e mssegne. Svalge Io
sua atlivitd professionale fra la Puglia, sua ferra di angina, ed il Fiemonte, dove vive atiualmente.

Raimondo Guidacct groduated in architecture in 1995 al the Venice [UAV. At the
Benedetto Marcello C
1998 at Turin. From 1995

Faculty, Arch

same time, he passed out of the

S

vatoire of Music. In 1996, ke opened o professional practice of Orsero in Puglio and in

o 2005, he teamed up with Emanueie Levi Montaicini at the Turin Polyfechnic Architeciure
*

aciurg U»:-’sf.igu“ Lo

boratories, where he was assistant fo Guido Martinero from 1996 fo 1999, Some of

his works have been featured in specialist joumals and awarded prizes in achitecture, Incl ding cerfain exhibifions

and shows. He alternates in his professional practice between his naotive Puglia and Piedmont where he now lives




